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Navod k pouziti Bubnova susicka
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Dulezita bezpecnostni upozornéni [IENN

PROVOZNi POKYNY
DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

& V zajmu své bezpecnosti a spravného chodu spotiebice si pred jeho instalaci a
prvnim pouzitim pozorné prectéte navod k pouziti, véetné rad a upozornéni.
Nez zacnete spotiebit pouzivat, je dllezité se seznamit s jeho provozem a
bezpecénostnimi funkcemi. Tyto pokyny uschovejte a zajistéte, aby zlstaly u
spotiebiCe i v pfipadé jeho prestéhovani na jiné misto nebo prodeje dalSim
osobam, aby se tak vSichni uzivatelé po celou dobu Zivotnosti spotiebic¢e mohli
fadné informovat o jeho pouzivani a bezpecnosti.

- PFed pouzitim tohoto spotfebiCe si prosim prectéte navod k pouZiti.
VSeobecné bezpecnostni informace

Zména technickych parametru, nebo jakakoli jina Uprava spotfebice je ne-
bezpecéna.

Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi
nebo dusevnimi schopnostmi, bez patficnych zkuSenosti a znalosti, pokud je
nesleduji osoby odpovédné za jejich bezpecnost, nebo jim nedavaiji pfislus-
né pokyny.

Zaijistéte, aby se déti a mala domaci zvifata nemohla dostat do bubnu. Ra-
déji proto pred pouzitim vzdy zkontrolujte vnitfek bubnu.

Pfedméty jako mince, zaviraci Spendliky, hfebiky, Srouby, kameny a jiné téz-
ké nebo ostré predméty mohou zpUsobit znacné Skody a do spotrebice proto
nepatfi.

V susicce nesuste nasledujici véci, protoze jejich presuseni by mohlo zpuso-
bit pozar: polstare, pokryvky apod. (v téchto vécech se hromadi teplo).

V susice se nesméji susit kousky z pénové pryze (latexova péna), koupaci
Cepice, nepromokavé tkaniny, odévy s gumovou viozkou a odévy nebo po-
IStafe s vycpavkami z pénové pryze.

Po pouziti, pfed ¢isténim a udrzbou vzdy spotiebi¢ odpojte od sité.

Nikdy se nepokousejte opravovat spotiebi¢ sami. Opravy provadéné nezku-
Senymi osobami mohou vést ke zranéni nebo vaznému poskozeni spotiebi-
Ce. S opravami se obrat'te na mistni servisni stfedisko. VZdy zadejte original-
ni ndhradni dily.

Pradlo znecisténé latkami jako je jedly olej, aceton, benzin, petrolej, odstra-
novace skvrn, terpentyn a odstrafiovace vosku je nutné vyprat v horké vodé
s velkym mnozstvim praciho prostfedku, a teprve pak susit v bubnové susic¢-
ce.

Nebezpeci vybuchu: nikdy v bubnové susicce nesuste pradlo, na které byla
pouZzita hoflava rozpoustédla (benzin, metylalkohol, tekutiny k chemickému
¢isténi apod.). Tyto latky jsou tékavé a mohly by zpUsobit vybuch. Suste po-
uze pradlo vyprané ve vodé.
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Nebezpeci pozaru: pradlo, na kterém jsou skvrny od rostlinného oleje nebo
oleje na vareni, nebo pradlo, které v ném bylo namocéené, se mlze vznitit a
nesmi se proto susit v susicce.

Pokud jste pradlo Cistili Cisticim prostfedkem na skvrny, musite ho nechat je-
§té jednou vymachat pomoci pfidavného machaciho cyklu, a teprve pak ho
vlozit do susSicky.

Vzdy zkontrolujte, zda v kapsach odév(, které chcete susit, nezlstaly plyno-
vé zapalovace nebo sirky.

POZORNENI

Pokud zastavite bubnovou suSi¢ku pfed koncem susiciho cyklu, musite vSe-
chno pradlo rychle vyjmout a rozprostfit tak, aby se teplo mohlo rozptylit. Ne-
bezpecéi pozaru!

Okolo bubnové susicky se nesmi hromadit chuchvalce viaken.

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem! Na spotfebi€ nikdy nestfikejte pro-
udy vody.

Zavérecna Cast cyklu v suSi¢ce probiha bez ohfevu (zchlazovaci cyklus) a
tim je zajiSténo ponechani pradla v teploté, ktera pradlo neposkodi.
Nepouzivejte bubnovou susi¢ku pro odévy ¢isténé primyslovymi chemikalie-
mi.

Zaijistéte spravnou ventilaci, ktera brani zpétnému toku plyn(i ze spotiebicl
spalujicich jina paliva v€etné otevienych topenist’ do mistnosti.

Instalace

Tento spotrebiC je tézky. PFi pfemistovani spotfebie budte proto opatrni.
Po odstranéni obalu zkontrolujte, zda neni spotfebi¢ poskozeny. V pfipadé
pochybnosti spotfebi¢ nepouzivejte a obratte se na servisni stfedisko.
VSechny obaly je nutné pfed pouzitim spotfebiCe odstranit. Pokud nedodrzi-
te tyto pokyny, muize dojit k vaznému poskozeni spotiebic¢e nebo jeho funk-
ci. Viz pfislusna &ast tohoto navodu k pouziti.

Jakékoli elektrikafské prace, nutné pro zapojeni tohoto spotfebite, smi pro-
vadét pouze kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s pfisluSnym opravnénim.
Pokud je spotiebi¢ umistén na koberci, upravte nozi¢ky tak, aby mohl pod
spotrebi¢em volné proudit vzduch.

Kdyz je instalace ukonéena, zkontrolujte, zda spotrebi¢ nestoji na elektric-
kém pfivodnim kabelu, pfivodni hadici nebo vypoustéci hadici.

Je-li suSiCka umisténa na pracce, je nezbytné pouzit specialni spojovaci
soupravu k umisténi susi¢ky na pracku (volitelné pfislusenstvi).

Pouzijte

Tento spotrebic je ur€en k domacimu pouziti. Nesmi se pouzivat pro jiné
ucely nez pro ty, pro které byl vyroben.

Perte pouze pradlo uréené k suseni v susi¢ce. Dodrzujte pokyny na etike-
tach odéva.

Nevyprané pradlo v suSi¢ce nesuste.

Spotiebi€ nepreplnujte. Viz pfislusna ¢ast tohoto navodu k pouziti.

V suSi¢ce nesuste promocCené odévy.



Zivotni prostredi [IEIN

Odévy, které se dostaly do kontaktu s t€kavymi ropnymi produkty, se nesmi

susit v suSi¢ce. Pokud jste na odév pouzili t€kavé Cistici prostfedky, musite

je z odévu pred vloZzenim do spotfebie odstranit.

+ Nikdy nevytahujte zastréku ze zasuvky tahem za kabel; vzdy vytahujte ucho-
penim zastrcky.

» Nikdy susSi¢ku nepouzivejte, pokud je pfivodni kabel, ovladaci panel, pracov-
ni plocha nebo podstavec poskozeny tak, ze je vnitfek susicky pfistupny.

« Avivazni pfipravky nebo podobné prostiedky je nutné pouzivat podle pokynl
jejich vyrobce.

 Pozor - horky povrch! Pfi zapnutém svétle se nedotykejte krytu osvétleni

dvirek.

(Pouze modely vybavené vnitfnim osvétlenim bubnu)

Détska pojistka
» Tento spotiebi¢ nesméji bez dozoru obsluhovat malé déti ani nemocné i ji-
nak oslabené osoby.
+ Déti si Casto neuvédomuji nebezpeci spojena s elektrickymi spotrebici. Na
malé déti je tfeba dohlédnout, aby si se spotfebiCem nehraly.

UPOZORNENI{
* Hrozi nebezpeci uduseni! Obalovy material (napf. plastové folie, polystyren)
mUze byt pro déti nebezpecny - Ulozte jej proto mimo jejich dosah.

» VSechny praci prostfedky skladujte na bezpeéném misté mimo dosah déti.
 Zaijistéte, aby se do bubnu nemohly dostat déti nebo mala domaci zvirata.

ZIVOTNI PROSTREDI

Symbol ® na vyrobku nebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobek nepatfi do
domaciho odpadu. Je nutné odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci
elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto
vyrobku pomUzete zabranit negativnim disledkim pro Zivotni prostredi a
lidské zdravi, které by jinak byly zplsobeny nevhodnou likvidaci tohoto
pFislusného mistniho ufadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v
obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Upozornéni k ochrané zivotniho prostredi

Obalovy material neskodi zivotnimu prostfedi a je recyklovatelny. Plastové dily
jsou oznaceny znackami, napf. >PE<, >PS<, apod. Zlikvidujte prosim veskery
obalovy material ve vhodném kontejneru ve sbérném dvore v misté svého by-
dlisté.

& Tepelné Cerpadlo této bubnové suSicky obsahuje uzavieny chladici okruh na-
plnény chladivem bez fluoro- chloro- halogenovanych uhlovodikd. Chladici
okruh tepelného Cerpadla se nesmi poskodit.
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UPOZORNENI

Pokud uz spotfebi¢ nechcete pouzivat:

+ Vytahnéte pfivodni kabel ze zasuvky.

+ Odfiznéte pfivodni kabel a zlikvidujte ho.

+ Odstrante dvefni zapadku. Zabranite tak tomu, aby se déti ve spotfebici
zavrely a ohrozily tak svij Zivot.

Rady k ochrané Zivotniho prostredi

+ Pradlo je po usu$eni v susic¢ce nacechrané a mékké. PFi prani tedy nemusite
pouzivat avivaz.

+ Susi¢ka bude fungovat uspornéji, pokud se budete fidit nasledujicim:
— Vétraci otvory v podstavci susiCky museji byt vzdy volné;
— Suste takova mnozstvi pradla, ktera jsou stanovena v prehledu programd;
— V mistnosti, kde je suSiCka umisténd, musi byt dobré vétrani;
— Po kazdém susicim cyklu vyCistéte mikro-jemny filtr a jemné sito;
— Pred suSenim pradlo dobfe odstredte.

@ Spotieba energie zavisi na rychlosti odstfedéni pradla v pracce. Vyssi rychlost
odstfedéni - nizSi spotfeba energie.

INSTALACE

Preprava spotfebice

& Pokud nelze spotrebi¢ prepravovat ve svi-
slé poloze, prepravujte ho na jeho levé
strané (viz obrazek).

& UPOZORNENI
Pokud nebyl spotfebi¢ pfepravovan ve svi-
slé poloze, nechte ho pred pfipojenim k elektrickému napajeni a prvnim pouzi-
tim stat 12 hodin, aby mohl olej natéct zpét do kompresoru. Jinak by se kom-
presor mohl poskodit.

Umisténi spotrebice

+ Kvuli pohodli doporuéujeme umistit spotfebi¢ v blizkosti pracky.

+ Bubnovou suSicku je nutné instalovat na Cisté misto, kde se nemohou usa-
zovat nedistoty.

+ Okolo spotrebic¢e musi volné cirkulovat vzduch. Nezakryvejte predni vétraci
miizku, ani mfizky pfivodu vzduchu na zadni strané spotfebice.

» Bubnova sus$i¢ka musi stat na pevném, rovném povrchu, ktery co nejvice
utlumi vibrace a hluk zapnuté susicky.

+ Po instalaci bubnové susicky na misto zkontrolujte jeji dokonalé vyrovnani
pomoci vodovahy. Jestlize neni spravné vyrovnana, zdvihnéte nebo snizte
nozi¢ky podle potfeby.



Instalace

Nozi¢ky nikdy neodstranujte. Nestavte suSicku na koberce s vysokym vla-
sem, prkénka apod., které by branily proudéni vzduchu u podlahy. Pod su-
Si¢kou by se pak hromadilo teplo a naruSovalo jeji provoz.

Horky vzduch vypoustény bubnovou susickou mize dosahnout teplot az
60°C. Spotrebi€ se proto nesmi instalovat na podlahy, které nejsou odolné
vUci vysokym teplotam.

Pfi provozu bubnové susicky nesmi byt teplota mistnosti niz8i nez +5°C ne-
bo vyssi nez +35°C, protoze teplota mize ovlivnit vykon spotfebice.

Je-li nutné spotiebi¢ pfemistit, pfepravuijte ho ve svislé poloze.

Spotiebi¢ se nesmi instalovat za zamykatelné dvere, posuvné dvefe a dvere
se zavésem na opacné strané, nez je zavés dvifek u spotfebice, aby nebylo
branéno pinému otevieni bubnové susicky.

Odstranéni bezpecnostnich prepravnich prvku

POZOR
Pfed pouzitim je nutné odstranit vSechny Casti pfepravniho baleni.

1.
2.

3.

Otevrete plnici dvirka. ——

Uvnitf spotfebice odtrhnéte lepici O
prouzky z horni ¢asti bubnu.
Ze spotiebite odstrarite félii na ha-
dici a polystyrénové vycpavky.
polysty ycpavky ”
|~

Vybaleni stojanku na suseni
POZOR

Pfed pouzitim je nutné odstranit z bubnu
vSechny ¢asti pfepravniho baleni a susSak.
Vnitfek bubnu musi byt Cisty.

Vybaleni stojanku na suseni:



Vytahnéte prostfedni polystyrenovy

dil.

1.

N Instalace

Uvolnéte polystyrenové dily 3 a 4.

bubnu.

k lehce nadzvednéte a vyndej-
éz

Sa

te jej opatrn

2. Su

3. Tahem odstrante pravy polystyréno-

vy dil.
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4. Tahem odstrante levy polystyrénovy
dil.

Pripojeni k elektrické siti
Informace o sitovém napéti, typu proudu a potfebnych pojistkach jsou uvedeny
na typovém Stitku. Typovy Stitek je umistén u pinicich dvifek (viz ¢ast "Popis
spotrebice" .
Pripojte spotrebi¢ pomoci uzemnéné zasuvky podle platnych elektroinstalac-
nich predpisu.

éfk UPOZORNENI
Vyrobce odmita veskerou odpovédnost za Skody a zranéni, k nimz doslo v du-
sledku nedodrzeni vySe uvedenych bezpecnostnich pokyn(.
Jestlize potrebujete vyménit pfivodni kabel, musi vyménu provést nase servis-
ni stredisko.

UPOZORNENI
Privodni kabel musi byt po instalaci spotfebice pristupny.
Zména smeéru otvirani dvirek

UPOZORNENI{
Pfed zménou dvifek odpojte sitovou zastrcku.

1. Otevrete plnici dvifka.

2. OdSroubujte zavés A z predni Casti
spotiebiCe a sejméte plnici dvirka.

3. Odstrarite krytky B. Postupuijte tak,
ze zasunete Sroubovak do Stérbin
jako na obrazku, zatlacte lehce
smérem dolU a krytky odstrarite
pakou.

4. Pouzijte vhodny nastroj a pomoci tlaku uvolnéte pojistny blok C z upinadla
se zapadkou, vytahnéte ho a znovu ho po otoéeni o 180° zasurite na opac-
né strané.

5. OdSroubuijte zavés A z plnicich dvifek, oto¢te o 180°, znovu ho zasunte na
opacné strané a zaSroubujte.

6. Po otoceni o 180° zasurite krytky B na opacné strané.
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9.

Odsroubuite krytky D z pfedni ¢as-
ti spotiebice, otocte je 0 180° a za-
Sroubujte je na opacné strané.
Odsroubuijte zamek dvirek E, tro-
chu ho posurite dold a vyjméte ho
z pfedni Casti spotrebice.

Zatlacte tlacitko se zapadkou F
dovnitf a dol(l, stisknéte lehce kryt a odstrante ho z pfedni ¢asti spotfebice.

10. Presunte zamek dvifek E na opacCnou stranu, pfiSroubuijte aretaci dvifek.

11.

Na druhé strané nasadte kryt F a nechte tlaCitko se zapadkou zablokovat
na jeho misté.

12. Nasadte plnici dvifka a zavésy do pfisluSnych prohlubni na pfedni ¢asti

spotfebice a priSroubuijte.

Poznamka k ochrané kontakt(i:Spotfebi¢ funguje opét bezpeéné pouze tehdy,
jsou-li nasazeny vdechny plastové dily.

Special

ni pfisluSenstvi

Spojovaci sada

Tyto spojovaci sady Ize pouzit k umisténi susi¢ky a automatické pracky (60
cm Siroké, piedni pInéni) na sebe za ucelem Uspory mista. Automaticka
pracka je dole a suSicka nahote.

Prectéte si prosim pozorné navod pfilozeny k sadé.

@ K dispozici v servisnim stfedisku nebo u specializovaného prodejce.

Vypoustéci sada

Instalani sada pro pfimé vypousténi kondenzatu do umyvadla, sifonu, od-
padu apod. Nadrzka na vodu se nemusi vylévat, ale musi z(stat na svém
misté ve spotfebidi.

Pfipevnéna hadice musi byt ve vhodné vySce minimalné 50 cm a maximalné
1 m nad zemi a nesmi mit nikde smy¢ky. Pokud je to mozné, zkrat'te vypou-
Stéci hadici.

Prectéte si prosim pozorné navod pfilozeny k sadé.

@ K dispozici v servisnim stfedisku nebo u specializovaného prodejce.

Podstavec se zasuvkou

K instalaci su8i¢ky do optimalni vysky a ziskani dalSiho skladovaciho prosto-
ru (napf. pro pradlo).
Prectéte si prosim pozorné navod pfilozeny k sadé.

@ K dispozici v servisnim stfedisku nebo u specializovaného prodejce.



Popis spotiebice

POPIS SPOTREBICE

Ovladaci panel

Nadrzka na vodu

Osvétleni bubnu

Jemny filtr na vidkna

Hruby filtr na viakna

& susak

Filtr na viakna

Bl Typovy stitek

[Ell PInici dvitka (moZnost zmény strany otevirani)
Dvitka vyméniku tepla, filtr na vldkna, vyménik tepla
Tlagitko pro otevieni dvifek podstavce

Vétraci mfizka

Sefiditelné noZicky



EF Ovladaci panel
OVLADACI PANEL

Ovladaci panel

Programovy voli¢ a spinac¢ zap/vyp
Tladitka funkci

Tlacitko START-PAUZA

Tlagitko ODLOZENY START
Stavova kontrolka LED

& Displej

Displej
=il il %]%%2%"%

X
MB® 1866 B O BBEB8

Cas do konce / chybové hlaseni
stav faze cyklu

funkce

upozornéni

volba rychlosti odstredéni

& volba suseni

Popis displeje

guo il il Blll
EIDD MIN MED MAX



Pred prvnim pouzitim [BEEM

Popis displeje

VLHKY ( suchos)
standard

DDDDHH

OTACKY ZA MINU-
TU ( rychlost
odstredeni) stan-
dard

=l
suseni k zehleni
(kontrolka faze su-
Seni)
ﬁf
extra suseni (kon-
trolka faze suseni)

2

prazdna nadrzka na
vodu (varovani)

@

odlozeny start

minimalni VLHKY (
suchost)

l|:||:||:||:||:|
800

minimalni OTACKY
ZA MINUTU ( ry-
chlost odstredéni)

ﬁf

lehké suseni (kon-
trolka faze suseni)

A

chlazeni (kontrolka
faze suseni)

i

vycistéte konden-
zator (varovani)

B

dlouha faze proti
zmackani

c.3c

délka cyklu

PRED PRVNIM POUZITIM

stfedni VLHKY (
suchost)

l|:||:||:||:||:| IIIIII
800 - 1800

OTACKY ZA MI-
NUTU ( rychlost
odstredeni) rozsah
(po 200 ot/min)

(1]

suseni k ulozeni
(kontrolka faze su-
Seni)

ochrana proti
zmackani (kontrol-
ka faze suseni)

@

vycistéte filtry (va-
rovani)

10-3.00
rozsah ¢asového
programu (10 min -
3h)

maximalni VLHKY (
suchost)

IIIIII
1800

maximalni OTAC-
KY ZA MINUTU
(rychlost odstrede-
i)

.0

silné suseni (kon-
trolka faze suSeni)

&
détska pojistka
Q
bzucak
30'-20h

rozsah odlozeného
startu

Vytfete buben susi¢ky vihkym hadfikem, nebo spustte kratky susSici cyklus (asi
30 min.) s vlhkymi hadfiky uvnitf bubnu, aby se odstranily vdechny pfipadné

zbytky z vyroby.

kvuli spusténi kompresoru, coz je béZzné u kompresorem pohanénych spottebi-
¢, jako jsou: chladnicky, mraznicky.



BEEN Programy

PROGRAMY

Programy

EXTRA
SUCHA

SUCHA

Do, |
SKRINE
K ZEHLE-
N

EXTRA
SUCHA

DO =~ |
SKRINE

K ZEHLE-
N

OSVEZO-
VAN

Na-
pli?

7 kg

7 kg

7 kg

7 kg

3 kg

3 kg

3 kg

7 kg

1kg

Vlastnosti

BAVLNA

K suSeni silnych nebo vicevrstvych tkanin,
napf. froté osusek a koupacich plastd.

K suseni silnych tkanin, napr. froté osusek,
rucnikd, baviny.

K suSeni tkanin stejné tloustky, napf. froté
osusek, pletenin, rucniku.

K suSeni normalné silného bavinéného ne-
bo Inéného pradla, napf. liZkovin, stolniho
pradla.

SYNTETIKA
K suseni silnych nebo vicevrstevnych tka-

nin, napf. svetrd a loZniho ¢&i stolniho pra-
dla.

K suSeni slabych tkanin, které se nezehli,
napr. kosil se snadnou udrzbou, stolniho
pradla, détského obleceni, ponozek, dam-
ského pradla s kosticemi nebo draty.

K suseni slabych tkanin, které se zehli,
napf. pleteniny a kosile.

speciaini

K suseni pradla v uzivatelem nastaveném
Case.

K osvézeni nebo Setrnému ¢isténi odéva.

Dostupné

funkce

vSechny
kromé funk-
ce CAS

vSechny
kromé funk-
ce CAS

vSechny
kromé funk-
ce CAS

vSechny
kromé funk-
ce CAS

vSechny
kromé funk-
ce CAS

vSechny
kromé funk-
ce CAS

vSechny
kromé funk-
ce CAS

vSechny
kromé funk-
ce VLHKY a
OTACKY
ZA MINUTU
DLOUHE
NACECH-
RANI, ZVU-
KOVY SIG-
NAL , OD-
LOZENY
START
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Programy [IEEM

Dostupné
funkce

Programy Vlastnosti

vSechny [

MIKRO- K suseni tenkych tkanin a tkanin z polye- = :
VLAKNO Ly ster(l a polyamid(l, které se nezehli. kr?:r;ec'f:Snk
K sudeni bavinénych a syntetickych tkani sachny i )
MIX 3 kg . suseni bavinénych a syntetickych tkanin " S
pfi nizké teploté. ce CAS ,.
LOZNI K suseni lozniho pradla (jednoduché a vSechny
PRADLO 3 kg dvojité prostéradlo, polStarovy povlak, kromé funk- ()
pfehoz pres postel, cicha). ce CAS
VISKOZA 1k K suseni tenkych tkanin a tkanin z viskdzy kr\éfneg ?Sr}:k ©
9 3 polyester(, které se nezehli. ce CAS
K suseni odévul pro volny ¢as jako dziny, vSechny
JEANS 7 kg mikiny apod. z rlizné silnych materialt kromé funk-
(napf. u krku, na manzetach, ve Svech). ce CAS
K suseni odévu se snadnou udrzbou jako
1kg kosile a bllzy. Po tomto programu se oble-
SNADNE (ne- C€eni zehli nejsnadnéji. Pro dosazeni do- vSechny
ZEHLENI bo5 brych vysledkd doporucujeme vihké odévy  kromé funk- _—
ko-  vyklepat a vlozit pfimo do bubnové susic- ce CAS
Sil)  ky. Po dokon€eni programu odévy vyjméte
a rozlozte na susak.
. s . . vSechny
Ao K suseni hedvabi pomoci teplého vzduchu -
HEDVABI  1k9 5 5etmeho pohybu. kr?:r;ec'f:Snk-
RY- K rvehlé seni bavinénvch & svntets véechny
CHLY-35  2kg | ryehlému suseni bavinénjeh & synfefic- 1oy
MIN. ych odévi béhem pouhyc minut. ce CAS ®
K suseni vinénych odévd. S timto progra- ZS\{EEX\L/Y
VLNA 2 1 kg Mumusite nastavit dobu suseni pomoci EAS  OD-
9 funkce CAS . Odévy doporucujeme vyndat LOZiENY
okamzité po dokonéeni programu. START
SPOR- K suseni jednoho paru sportovni obuvi, vy- Zs\fgﬁg\L/Y
TOVNi 1 ar prané a odstfedéné pfi 1000 ot/min. S tim- EAS OD,-
OBUV 2 Par {0 programu musite nastavit dobu suSeni LOZENY
pomoci funkce CAS . START

1) Maximalni hmotnost suchého obleceni
2) K suseni pouze na susaku.
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POUZITI SPOTREBICE

Tridéni pradla
+ Pradlo roztfidte podle druhu tkaniny:
— Bavina/len pro programy ve skupiné program(i BAVLNA .
— Smisené a syntetické pro programy ve skupiné programt SYNTETIKA .

+ Pradlo tfidte dle etikety na odévech: Etikety na odévech maji nasledujici vy-
znam:

(O Vhodné k suseni v bubnové susicce
() Vhodné k suseni v bubnové susi¢ce pfi normailni teploté
(3 Vhodné k suSeni v bubnové susicce pfi snizené teploté

3 Nevhodné k suseni v bubnové susicce

Nedavejte do susicky zadné mokré pradlo, u kterého neni na etiketé uvedeno,

ze je vhodné pro suSeni v bubnové susicce.

Tuto susicku Ize pouzit pro veskeré mokré pradlo, u néhoz je na etiketé uvede-

no, ze je vhodné pro suseni v bubnové susicce.

* Nesuste nové barevné tkaniny spolu se svétlym pradlem. Textilni barvy mo-
hou poustét.

* Nesuste bavinény zerzej a pleteniny pomoci programu EXTRA . Pradlo se
mUze srazit.

* VInéné tkaniny a jejich napodobeniny Ize susit pomoci programu VLNA .
Pfed susicim cyklem vinéné tkaniny co nejvice odstfedte (max. 1200 ot/min).
Suste dohromady jen vinéné tkaniny z velmi podobného nebo stejného ma-
teridlu, barvy a vahy. Tézké vinéné kusy suste samostatné.

Priprava pradla

» Aby se pradlo nezamotalo: doporucujeme zavfit zipy, zapnout knofliky povla-
kd na polstare a prikryvky a svazat volné pasky nebo tkanice (napf. zastér).

» Vyprazdnéte kapsy. Ujistéte se, Ze v pradle nezlstaly Zadné kovové
predméty (napf. sponky do vlasu, Spendliky apod.).

» Dvouvrstvé tkaniny obratte vnitfni stranou nahoru (napf. u vétrovek s bavl-
nénou vlozkou by méla byt bavinéna vrstva nahore). Tyto tkaniny pak lépe
uschnou.

& Spotrebi¢ nepreplfiujte. Dodrzujte maximalni naplh pradla 7 kg.

Vahy pradla
Koupaci plast’ 1200 g
Ubrousek 100 g
Povlak na pfikryvku 700 g

Prostéradlo 5009



Pouziti spotiebice

Povlak polstare 200 g
Ubrus 2509
Osuska 2009
Utérka 100 g
Nocni pradlo 200 g
Damskeé kalhotky 100 g
Panska pracovni kosile 600 g
Panské pyzamo 500 g
Bliza 100 g
Panské spodky 100 g

Zapnuti osvétleni spotfebi¢e/bubnu

Pootocte programovym voliCem na libovolny program nebo jej otocte na ZA-
PNUTE SVETLO . Spotfebi¢ se zapne. Po otevieni dvifek se rozsviti osvétleni
bubnu.

Vlozeni pradla

POZOR
Dbejte na to, aby se pradlo nezachytilo mezi plnici dvifka a gumové tésnéni.

1. Otevrete plnici dvifka:
Stisknéte plnici dvitka (misto stisku) -m
2. Vlozte pradlo (nepéchujte ho prilis). L__—
3. Zavrete dobfe dvitka. Z&mek musi
slySitelné zapadnout.

I/’




PEEN Pouziti spottebice

Volba programu

K nastaveni pozadovaného programu pou-
zijte programovy voli¢. Odhadovany ¢as
konce programu se objevi na LCD displeji,
napf. 2 .32 ( hodin . minuf).

Béhem cyklu ¢as uplyva po minutovych
krocich.

VLHKY

=l ﬂ!
MED , MAx . Ten-

(0]

ZvySuje stuper ususeni odévu podle zvolené Urovn
to tato funkce pomaha k dobrému ususeni pradla.

OTACKY ZA MINUTU

Susici cyklus nalezité zkratte s ohledem na rychlost, kterou bylo pradio

odstfedéno v pracce. Cim rychlejsi odstfedovani, tim krat$i délka susiciho cy-
ailll ol

klu. Dostupné rychlosti odstfedovani (ot/min): od aDDgg do ngno (v krocich po

200 ot/min)

This option allows to save time and energy.

ZVUKOVY SIGNAL

Zvukové potvrzeni:

— konec cyklu

— spusténi faze proti zmackani a ukoncéeni
— preruseni cyklu

— porucha

Jestlize je bzu¢ak zapnuty, symbol A sviti.

DLOUHE NACECHRANI

Prodlouzeni standardni faze proti zmackani na konci susiciho cyklu o 90 min.
Jestlize je bzu€ak zapnuty, symbol B sviti. Tato funkce pomaha chranit odévy
pfed zmackanim. Béhem faze ochrany proti zmackani muzete pradlo kdykoli
vyjmout.

CAS
Funguije jen s CAS . Umozfiuje nastavit riizny ¢as suseni od minima 10 minut

do maxima 3 hodiny (v 10 minutovych krocich).
1. Pootocte programovym voliCem na program CAS .
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2. Opakované stisknéte tlagitko CAS , dokud se na displeji neukaze pozado-

vana délka programu, napfiklad } . .J pro délku programu 1 hodiny a 20
minut.

ODLOZENY START

(i)

Umozhuje odlozit spusténi suSiciho programu o minimalné 30 minut a maxi-
malné 20 hodin.

1. Zvolte susici program a dopliikove funkce.

2. Opakované stisknéte tlagitko ODLOZENY START , dokud se na dISp|ejI ne-
ukaze pozadovana doba odlozeného startu, napf. 'd . pokud se ma pro-
gram spustit po 12 hodinach.

3. Chcete-li zapnout ¢asovac odlozeného startu, stisknéte tladitko START-
PAUZA . Zagne se zobrazovat odpo itavany ¢as.

Nastaveni détské pojistky

Nastavite-li détskou pojistku, neni mozné nahodné spustit nebo ménit jakykoli
program (i pravé probihajici). Funkce détské bezpeénostni pojistky zablokuje
vSechna tlacitka a programovy voli€. Détska pojistka se zapne nebo vypne
sougasnym stisknutim tlagitek DLOUHE NACECHRANI a ZVUKOVY SIGNAL
na dobu péti sekund.

— Pred spusténim programu: spotfebic nelze pouzit.
— Po spusténi programu: probihajici program nelze zménit.

Na displeji se objevi symbol visaciho zamku & na znameni, Ze détska pojistka
je zapnuta.

Po skonceni programu se détska pojistka nevypne.

Chcete-li nastavit novy program, je nutné nejprve détskou pojistku zrusit.

Spusténi programu

Stisknéte tlacitko START-PAUZA (6). Program se spusti.

Prabéh programu se zobrazuje na displeji pomoci pfislusnych ikon. Zleva do-

prava od ikony Suseni k Zehleni 5 k Proti zmackani i podle zvoleného susi-
ciho cyklu. Napf. u programu Suseni k uloZeni se zobrazi nasleduijici stavové

ikony: 31 -9: [1] & B . SouCasny stav cyklu je oznacen blikajici pomi¢kou pod

stavovou ikonou. Po ukongeni pfislusné ¢asti susiciho cyklu prestane pomicka
blikat a zaéne blikat pod dalSi stavovou ikonou.

Zména programu

(i)

Chcete-li zménit omylem zvoleny program po jeho spusténi, nejprve pootocte
programovym volicem na VYPNUTO , a pak program resetujte.

Jakmile jiz program bézi, neni mozné jej pfimo zménit. Jestlize se presto poku-
site zménit program pomoci programového volice, displej zobrazeni priibéhu
programu a kontrolka udrzby za¢nou blikat. Jestlize stisknete tlagitko funkce (s
vyjimkou zvukového signalu), na displeji se objevi Err). SuSici program tim
vSak neni ovlivnén (ochrana pradia).



Bl Susak

Vyjmuti pradla

i)

Po skonéeni susiciho cyklu se na displeji ukazuje blikajici [J, pod ikonou Proti
zmackani §] se objevi pomi¢ka. Pokud jste nastavili funkci Bzucak, bude po
dobu jedné minuty pferuSované znit zvukovy signal.

Po susicich cyklech automaticky nasleduje faze proti zmackani, ktera trva asi
30 minut. Buben se pfi této fazi otaci v pravidelnych intervalech. Pradlo se tak
udrzuje volné a nezmacka se. Pradlo muzete kdykoli béhem faze proti zmac-
kani vyjmout. (Pradlo se musi vyjmout nejpozdéji na konci faze proti zmackani,
aby se nezmackalo.) Pokud je zvolena funkce dlouhého nacechrani s , faze
proti zmackani se prodlouzi o 60 minut.

1. Oteviete dvirka.

2. Pred vyjmutim pradla odstrante z mikro-jemného filtru viakna. Doporucuje-
me setfit je vihkou rukou. (Viz ¢ast "Cisténi a udrzba").

3. Vyjméte pradlo.

4. Otocte programovym voli¢em na VYPNUTO .

Po kazdém susSicim cyklu:

- Vycistéte mikro-jemny filtr a jemny filtr
- Vylijte nddrzku na kondenzovanou vodu
(Viz gast "Ciéténi a udrzba".)

5. Zaviete dvitka.

SUSAK

i)
/N

Specialni vybaveni pro Setrné suseni praci viny a sportovni obuvi. Vynikajici
pro suseni mokrych vinénych odévl - bez pohybu, ochrana proti plstnaténi.

Pfed vybalenim stojanku na suseni si pfectéte Cast /nstalace .

Pred instalaci stojanku na su$eni zkontrolujte buben susi¢ky. Musi byt prazd-
ny!

Sportovni obuv nelze susit bez stojanku na susSeni, protoze by mohla poskodit
buben.

Instalace a pouziti

1. Otevrete plnici dvirka.



Susak

7.

8

Susak opatrné zasurite dovnitf a
oba jeho opérné drzaky oprete o
pfedni ¢ast plastové obruby.

Na susak polozte vinéné kusy pra-
dla nebo sportovni obuv.

Zvolte vhodny program suseni se
suSakem a nastavte dobu suseni.
Stisknéte tlacitko START-PAUZA .
Kdyz je cyklus dokoncen, oteviete
plnici dvifka a vyjméte vinéné kusy
pradla nebo obuv.

Otocte programovym voli¢em do po-
lohy VYPNUTO .

Vyjméte susak z bubnu.

Tipy k suseni

nejlepsich vysledk( dosahnete, kdyz
vinéné kusy pradla na suSaku volné
rozlozite a vyrovnate

vInéné kusy pradla nepomackeijte ne-
bo nepfehybejte

zvednéte podpéru a polozte na ni ob-
uv
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* vnitini vlozky by mély byt umistény na
su$aku vedle obuvi a tkani¢ky by mély
byt zavazané

=

4 v

CISTENI A UDRZBA

Cisténi filtru na vidkna
Filtry zachycuji vSechna vlakna, ktera se nahromadi béhem suseni. K zajisténi
dokonalého suseni pradla je nutné filtry vycistit (mikro/jemny filtr a jemné sito)
po kazdém susicim cyklu.
Cisténi vam pfipomene varovna ikona @ .

& POZOR

Nepouzivejte bubnovou susi¢ku bez filtrd na viakna nebo s poSkozenymi nebo
zablokovanymi filtry.

1. Otevrete plnici dvifka.

2. Vlhkou rukou ocistéte mikro/jemny
filtr, ktery je zabudovan v dolni
¢asti vkladaciho otvoru.

3. Po urcité dobé se na filtrech vy-
tvofi bily povlak ze zbytk( praciho
prasku. Vycistéte filtry teplou vo-
dou a kartackem. Vyjméte filtr z
dvifek vytazenim ven. Filtr Ize umi-
stit s vystupkem doleva nebo do-
prava.

Po skonéeni nezapomeiite filtr vr-
atit zpét.
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4. Stisknéte odjistovaci tlaCitko na
velkém hrubém filtru.

Velky sitkovy filtr vyskogi.

5. Vytahnéte jemné sito.
6. Setfete z jemného sita vlakna. Do-
porucujeme seffit je vihkou rukou.

@ Vygistéte celou plochu filtru.

Plochu sita necistéte po kazdém
susicim cyklu, ale Cistéte ho pravi-
delné a podle potfeby stirejte via-
kna.

7. Postupuijte takto - uchopte velky
sitkovy filtr nahofe a vytahnéte jej
dopfedu, dokud se neuvolni z ob-
ou drzaka.

8. Setfete vlakna z celé plochy filtru.
Doporucujeme pouzit vysavac.

9. Zatlacte oba Cepy velkého sitko-
vého filtru do drzaku v plnicich
dvifkach, az zasko¢i na své misto.

10. Zasunite zpét jemné sito.
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11. Zatlacéte na velky sitkovy filtr, do-
kud se nezablokuje ve svém umi-
sténi.

@ Pokud neni jemné sito na svém misté,
velky sitkovy filtr nezaskoCi na své
misto a plnici dvifka nelze zavfit.

Cisténi tésnéni dvifek

Tésnéni dvifek otfete vihkym hadfikem ihned po skon&eni susiciho cyklu.
Vyliti nadrzky na vodu

Nadrzku na vodu vylijte na konci kazdého susiciho cyklu.

Pokud je nadrzka na vodu plna, probihajici program se automaticky prerusi a

na displeji se rozsviti ikona Prazdny zdsobnik 22 . Aby mohl program pokraco-
vat, je nutné nejprve vylit nadrzku.

& UPOZORNENI
Kondenzovana voda neni vhodna pro piti, ani pro pfipravu jidel.

1. Vytahnéte Uplné zasuvku s nad-
rzkou na kondenzovanou vodu 1 a
co nejvice vytahnéte vypoustéci tru-
bi¢ku nadrzky 2.

2. Kondenzovanou vodu vylijte do
umyvadla nebo vhodné nadoby.

3. Zasunte trubi¢ku zpét a nadrzku na
vodu vrat'te na misto.
V pfipadé preruseni programu v di-
sledku pIné nadrzky na vodu: stis-
knéte tlacitko START/PAUZA k po-
kraCovani susiciho cyklu.

@ Kondenzat Ize pouzit jako destilovanou
vodu, napf. pro zehleni s parou. Kon-
denzat ale nejprve prefiltrujte (napf. filtrem na kavu) k odstranéni vSech zbytk(
a kousk vlaken.
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Cisténi filtrd vyméniku tepla
Kdyz se rozsviti kontrolka vycisténi doini filfry =, je nutné vycistit filtry na via-
kna ve vyméniku tepla ve spodni ¢asti susiCky, napf. po kazdych tfech susicich
cyklech. Oba filtry jsou umistény ve spodni ¢asti spotrebice.

(i)
/N

V krytu filtru se mdze hromadit voda, a filtry na vliakna ve vyméniku tepla tak
mohou byt vihké. Toto je normalni jev.

* Nepouzivejte bubnovou susic¢ku bez filtr(i na vlakna.
+ Zanesené filtry zvySuji spotfebu energie (delSi susici cyklus) a mohou bub-

novou susic¢ku poskodit.

+ VycCisténi zaneseného tepelného Cerpadla je nakladny postup.

1.
2.

Otevrete plnici dvifka.

Otevrete dvirka v podstavci: Postu-
pujte takto - stisknéte odjiStovaci
tlacitko dole na dvefnim otvoru a
otevrete dvirka v podstavci smérem
doleva.

Vytahnéte kryt filtru z podstavce za
drzadlo.

Cisténi filtru na vlakna: Vyndeijte filtr
z krytu stisknutim tlacitka po stra-
nach a vytazenim ramu filtru nahoru
ven z krytu. Vlhkou rukou setrete z
filtru viakna.

\\&_{%/ (i
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5. Vlhkou rukou setfete vlakna z filtru
na vlakna na dné podstavce.

V pFipadé potieby vycistéte filtr te-
plou vodou pomoci houbicky nebo
kartacku. Vycistéte vnitfek dvifek,

komoru filtru na vlakna a gumova

tésnéni od viaken.

6. Vratte filtr na vidakna zpét do pod-
stavce a. Zasunite druhy filtr na vla-
kna do krytu filtru (musi slysitelné
zaklapnout) a celou sestavu zasun-
te do komory filtru b. Zaviete dvirka
v podstavci. Poznamka: Pokud neni
filtr na vlakna zasunuty do krytu,
kryt filtru neni mozné zasunout do
spodku su8icky.

7. Podle potieby, asi tak jednou za pul
roku, odstrante vlakna z vyméniku
tepla pomoci pfilozené houbicky. K
¢isténi pouzijte prosim gumové ru-
kavice.

Tip: VIakna se odstrani snadnéji, jestli-

ze je pfedtim navih¢ite (napf. zvih¢ova-

¢em na pradlo) nebo, pouZzijete-li vysa-
vac.

Cisténi bubnu
POZOR

K ¢isténi bubnu nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky. K ¢isténi vnitfku a la-
mel bubnu pouzivejte jemny distici prostfedek.




Co délat, kdyz ...

(i)

state¢né suchého pradla.

Udrzujte vnitfek a lamely bubnu Cisté. Na vnitfnim povrchu bubnu se mohou
usazovat mineraly z vody nebo &istici prostfedky. Déje se tak z dlivodu nedo-

Cisténi ovladaciho panelu a skfiné spotfebite

POZOR

AN

Cistici prostredky.
VIhkym hadfikem otfete ovladaci panel a skfin spotfebice.

CO DELAT, KDYZ ...

Reseni problému vlastnimi silami

Problém")

Susicka ne-
funguje.

Pradlo neni
dobre usu-
Sené.

Plnici dvirka
nelze zavrit

Err( Chyba)
5)

Osvétleni
bubnu ne-
funguje

Mozna pricina

Susicka neni pripojena k napajeci-
mu napéti.

Jsou oteviena dvirka.

Nestiskli jste tlacitko START-PAU-
ZA .

Je nastaveny nespravny program.
Ucpané filtry na vlakna.
Vymeénik tepla je zaneseny.

Pfilis mnoho pradia.
Zakryta vétraci mrizka.
Usazeniny uvnitf bubnu.

Stupen tvrdosti vody.

Filtry nejsou spravné umisténé

Pokusili jste se zménit parametry
po spusténi programu.

Programovy voli¢ v poloze VY-
PNUTO .

Vadna Zarovka.

K ¢isténi spotfebiCe nepouzivejte Cistici prostfedky na nabytek nebo agresivni

Reseni
Zasunte zastréku do zasuvky.

Zkontrolujte pojistku v pojistkové
skfifice (domaci instalace).

Zavrete dvirka

Stisknéte tlacitko START-PAU-
ZA .

Nastavte vhodny program. 2)
Vycistéte filtry na viakna. 3)
Vycistéte vyménik tepla. 3)
Dodrzujte max. mnozstvi pradla.

Odkryjte vétraci mfizku v prostoru
podstavce.

Vycistéte vnitfek bubnu.

Nastavte vhodny stuper tvrdosti
vody. 4).

Instalujte spravné jemné sito ane-
bo velky hruby.

Susicku vypnéte a znovu zapné-
te.Znovu zapnéte napajeni ovla-
daciho panelu. Nastavte pozado-
vané parametry.

Otodte jim na ZAPNUTE SVETLO
(je-li u modelu) nebo na libovolny
program.

Vymeénite vadnou zarovku (viz dal-
§i cast).



IFEE Co délat, kdyz ...

Abnormalni
uplyvani ¢a-
sunaLCD
5)

Program ne-
funguje
Susici cy-
klus je pfilis
kratky

Prili§ dlouhy
susici cyklus
6)

Cas do konce programu se pogita
na zakladé: druhu, mnozstvi a
vlhkosti pradla.

PIna nadrzka na vodu.

Prilis malo pradla/pfilis suché pra-
dlo pro zvoleny program.

Ucpané filtry na vlakna.

P¥ili§ mnoho pradia.
Nedostatecné odstfedéné pradio.

Zvlast vysoka teplota mistnosti -
neni zavada susSicky.

Automaticky proces; nejde o zava-
du spotiebice.

Vylijte nadrzku na vodu 3) | stis-
knéte tlacitko START-PAUZA .

Zvolte ¢asovy program nebo vysSi
stupen suseni (napf. EXTRA SU-
CHA).

Vycistéte filtry na vlakna.
Dodrzujte max. mnozstvi pradla.
Pradlo vhodné odstfedte.

Pokud mozno snizte teplotu v
mistnosti.

1) V pfipadé chybového hlaseni na LCD displeji (napf. £57- jen u susicek s LCD): SuSicku vypnéte
a znovu zapnéte. Nastavte program. Stisknéte tlacitko START PAUSE . Nefunguje? - obrat'te se
na mistni servis a sdélte chybovy kod.
dodrzujte doporuceni k programu - viz East Prehled programti
viz &ast Cisteni a udrzba

jen susicky s LCD

2)
3)
4) viz Cast Nastaveni spotrebice
5)
6)

Poznamka : Susici cyklus se ukonéi automaticky asi po 5 hodinach(viz ¢ast " Dokonceni
susiciho cykiu ).

Vymeéna zarovky pro vnitini osvétleni
Pouzivejte jen specialni zarovku uréenou specialné pro susicky. Tuto Zzarovku
muZzete zakoupit v nejblizSim servisnim stredisku.

Po zapnuti spotfebite se vnitfni osvétleni samo po 4 minutach vypne, i kdyz
zlistanou dvifka otevfena.

UPOZORNENI{
Nepouzivejte standardni Zarovky! Vytvareji pfilis mnoho tepla a mohou posko-
dit spotfebic!

Nez zaénete vyménovat zarovku, vytahnéte zastréku ze zasuvky. u trvalého
pfipojeni: Uplné odSroubujte nebo deaktivujte pojistku.

1. OdSroubujte kryt nad zarovkou (najdete ji hned nahote za plnicimi dvirky;
viz East ,Popis spotiebice”.)
2. Vyménte vadnou zarovku.
3. NaSroubujte kryt zpét.
Zkontrolujte spravné umisténi tésniciho krouzku jesté pfed opétovnym pfiSrou-
bovanim krytu osvétleni dvifek. Nezapinejte susicku, pokud neni na krytu
osvétleni dvifek tésnici krouzek.

UPOZORNENI
Z bezpecnostnich divodu je nutné dobfe pfiSroubovat kryt. V opaéném pfipa-

dé se nesmi susSic¢ka zapnout.



Nastaveni spotiebice [IFEI

NASTAVENI SPOTREBICE
[ Nastaveni |  Postup |

Trvalé na- 1.

staveni zvu- 2.

kového sig-

nalu Zap/ 3.

Vyp

Tvrdostvo- 1.

dy 1) 2.
3.
4,

Vyliti nad- 1.

rzky navo- 2.

du 2 - va-

rovna zpra-

va vypnuta?

Pootocte programovym voli¢em na libovolny program.,

Soucasné stisknéte a podrzte tlacitka VLHKY a OTACKY ZA MI-
NUTU na pfiblizné pét sekund.

Bzucak je podle vychoziho nastaveni vzdy vypnuty. Mlzete pouzit
tlacitko Bzucak k zapnuti nebo vypnuti zvuku, ale spotfebic si vasi
volbu neulozi.

Pootocte programovym voliCem na libovolny program.
Soucasné stisknéte a podrzte tlaCitka VLHKY a CAS na pfiblizné
pét sekund. Na displeji se objevi stavajici nastaveni

{ O_ nizkéa vodivost <300 pS/cm
- [ 0= stfedni vodivost 300—600 pS/cm
- [ = vysoka vodivost >600 uS/cm
Opakovaneé stisknéte tlacitko START-PAUZA , dokud nenastavite
pozadovanou Urover.
Nastaveni ulozite do paméti sou¢asnym stisknutim tlacitek VLHKY
a CAS nebo pootoéenim volige do polohy VYPNUTO .

Pootocte programovym voliCem na libovolny program.
Soudasné stisknéte a podrzte tlagitka OTACKY ZA MINUTU a CAS
na pfiblizné pét sekund.

Na displeji se objevi stavajici nastaveni:
- varovna ikona 2 a _ _[J] - varovna zprava je vypnuta
- zobrazi se varovna ikona & a _ _ | -varovna zprava

1) Voda obsahuje rizné mnoZstvi vdpence a mineralnich soli dle mista instalace a pouZivani
spotrebice. Tyto latky pak méni hodnoty jeji vodivosti. Vyrazné zmény vodivosti vody oproti
hodnotam stanovenym ve vyrobé mohou lehce oviivnit zbytkovou vihkost pradla na konci cykiu.
Bubnova susicka umoZriuje regulaci citlivosti snimace suseni na zakladé hodnot vodivosti vody.

2) Ve vychozim nastaveni je varovna kontrolka zapnuta a sviti vZdy na konci susiciho cyklu nebo
béhem cykiu, pokud je vodni nadrzka pina. Pri pouZiti vnéjsiho vypousténi kondenzované vody

muZe byt varovani

vypnuto.

TECHNICKE INFORMACE

C€

vyska x Sitka x hloubka 85 x 60 x 58 cm
objem bubnu 108 |

hloubka s otevienymi dvirky 109 cm
nastavitelna vyska 1,5¢cm
hmotnost spotiebice 59 kg
maximalni naplh pradla 7 kg

napéti 230V



PEN Servis

potifebna pojistka 6 A

celkovy prikon 900 W

tfida energetické ucinnosti A

spotfeba energie KWh/cyklus 1) 1,58 kWh

ro¢ni spotfeba energie 104,4 kWh

typ pouziti V domacnosti
pripustna okolni teplota +5°Caz+35°C

1) 7 kg baviny, odstfedéné pfi rychlosti 1000 ot/min s ohledem na EN 61121

SERVIS

V pfipadé technické poruchy prosim nejprve zkontrolujte, zda nemUzete pro-
blém vyresit sami pomoci navodu k pouziti - viz ¢ast Co délat, kdyz....

Pokud nedokazete problém vyresit sami, kontaktujte oddéleni péce o zakazni-
ky nebo jednoho z nasich servisnich partnera.

Pro rychlou asistenci jsou zapotfebi nasledujici udaje:

— Oznaceni modelu

— Vyrobni Cislo (PNC)

— Druh zavady

— Druh zavady

— Jakékoliv chybové hlaseni zobrazené na displeji.

Abyste méli tato Cisla vzdy po ruce, doporucujeme vam poznamenat si je zde:

Oznadeni MO-  .ooooiiiiiieeeeeeee s
delu:

VI G e
Sér.c:
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